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3. gr. 55
Sjédurinn tekur vi§ hvers konar gjéfum og Aheitum, er leggjast skulu vid 24. marz
ho6fudstdl hans.
4. gr.
Ekki ma veita fé dr sjoSnum fyrr en hofudstoll hans nemur kr. 10000.00.
Eftir pad ma verja 34 hlutum arsvaxta til styrktar samkvemt 5. gr.

5. gr.

Tilgangur sj68sins er tvenns konar og styrkist ad jofnu:

a. Hvers konar kirkjuleg starfsemi vi§ Habaejarkirkju i Pykkvabe.
b. Slysavarnafélag Islands.
6. gr.

Stjorn sjodsins skal skipu$ premur monnum og skulu jafnan vera afkomendur
aburnefndra hjéna 1i§ fram af 1i8, sem busettir eru eSa kunna a8 verda hér i Pykkva-
hee, annars skal soknarnefnd Habzejarkirkju koma i peirra stad. Nefndin kys sér
formann. Nefnd bessi skal jafnframt annast fjarséfnun til sjé8sins og sja um eflingu
hans. Nefndin haldi ger8abok um storf sin. I hana skal fera skipulagsskra pessa.

7. gr.
Reikningsar sjo8sins er almanaksarid.

8. gr.
Sjodurinn skal vera undir yfirstjorn syslunefndar Rangarvallasyslu.

9. gr.
Leita skal stadfestingar forseta Islands & skipulagsskra pessari.

I stjorn sjodsins:

Olafur Sigurdsson.  Olafur Fridriksson.  Olafur bérdarson.

REGLUGERD 56

26. marz
um mat a frystum fiski til Gtflutnings.

I. KAFLI

Lagmarksidkvaedi um adbinad og 4héld vid framleidslu 4 hradfrystum fiski
til tdtflutnings.

1. gr.
GoOlf i fiskméttokuhusi, par sem fiskur bidur vinnslu eda hvers konar vinna
vid fisk fer fram, skulu vera slétt, dsprungin og med nzgum vatnsrennslishalla og
frarennsli i g6Gu lagi. Allir veggir skulu ljésmala8ir.

2. gr.
Ef hradfrystihusis sjalft hefur ekki isframleidslu, verdur bad sannanlega ad
geta afla® sér iss annars stalar a8, hvenar sem porf er.

3. gr.
Vatn, sem notad er til pvottar a fiski, 4holdum og husnzdi, ma ekki innihalda
Oheilnaem efni.
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56 Ef ekki er tali§ oruggt ad vatnid sé heilnemt, ber yfirfiskmatsmanni ad lata
26. marz rannsaka pa®. ViSkomandi frystihis kostar rannséknina.
Adrennsli vatns verSur a8 vera bad miki8, ad pad fullnaegi 6llum poérfum vid
framleidsluna.
Ahold til ad pvo fiskinn 4 fullkominn hatt verSa a8 vera fyrir hendi.

4, gr.
Hvers konar feribénd skulu vera ur efni, sem audvelt er a8 halda hreinu, og
ekki trosnud e8a sprungin.
Allar uppist6dur, sem bera feribond, verda a8 vera maladar eda tir rydfriu efni.

5. gr.
- Vinnubord e8a hlutar dr vinnubordum, par sem flokun fisksins fer fram, eda
flokin eru snyrt og skorin, skulu vera tir 6maludum hardvidi.

6. gr.
Ahold vis speglun og snyrtingu 4 flokum verda ad svara til bess, ad hvert fisk-
flak sé unnt ad spegla og snyrta a spegli med fyllstu vinnuafkéstum frystihtssins.

7. gr.
Hvers konar vinnubord, énnur en um reedir i 7. gr., skulu vera ur rydfriu efni
eda hvitlokkudu tré.

8. gr.

Hvers konar bakkar, ponnur eda aho6ld, sem notud eru vi8 vigtun, pékkun, til-
feerslu eda geymslu fiskflaka, skulu vera ur rydfriu efni, svo sem rydfriu stali,
plasti eBa o66rum hlidsteeSum efnum, en algerlega er bannal a8 nota smellt
(emaillerud) ilat.

9. gr. _ _
Allar p6énnur, sem fiskur er frystur i, skulu vera heilar, ébeygla8ar og lausar
vid ry8 eda Oonnur ohreinindi.
Sama gildir um ramma, sem nota8ir eru i pessum tilgangi.

10. gr.

Frystitekin skulu vera laus vi§ ry8 e8a 6nnur ohreinindi og afpiljud fra 68ru
vinnusvaedi frystihidssins.

I sambandi vis notkun frystitzkjanna skulu vera hitameelar, sem t. d. syna
hitastig i frystiefni vi§ utstreymi ur frystitekjunum eda melar, sem stungid er inn
i fiskinn me®an 4 frystingu stendur, til pess a8 akvarda hvenszr fiskurinn er frystur
nidur i tilskili hitastig. Pegar fiskurinn er latinn i frystigeymslu a8 frystingu lok-
inni, ma hitastig hans ekki vera haerra en - 20° C., enda skal hitastig i frysti-
geymslu, par sem frystur fiskur er geymdur; ekki vera haerra en -+ 20° C.-

Séu frystitekin af peirri gerd, a8 frystingin byggist 4 fullri snertingu milli
tveggja flata, skal afmarka hefilegan prysting fyrir fiskinn med rémmum, sem
fryst er i, eda med sérstokum listum.

11. gr.

Frystigeymslur skulu vera med rimlum e8a grindum a golfi, sem halda fiskin-
um a. m. k. 10 ecm fra gélfinu og ekki ma hlada nszer utveggjum en svo, a8 unnt sé
hvenzer sem er ad komast me&fram veggjum til bess a8 athuga astand fisksins.

f 6llum geymslum, bar sem frystur fiskur er geymdur, skulu vera hita- og
rakamealar, sem yfirfiskmatsmadur telur fullnegjandi.
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12. gr. 56

f hverju hradfrystihusi skal vera 16ggilt dagbok, sem fiskmatsmanni peim, er 26. marz
starfar hja frystihtsinu, er skylt ad feera daglega inn i ymiss atridi varSandi mot-
toku, vinnslu og geymslu fisksins.

Sélusamtok frystihtisanna og fiskmatsstjori akveda sameiginlega i hvada formi
dagbsekurnar eru gerdar.

f hvert sinn, sem yfirfiskmatsmadur kemur i frystihusi8 til eftirlits, skal hann
skra athugasemdir sinar i dagbdk frystihussins. Eftirlitsménnum, er vinna hja
s6lusamtékum hradfrystihtisanna, er einnig heimilt ad skra sinar athugasemdir i
daghok frystihuassins.

Dagbakurnar skulu loggiltar af l6greglustjora.

II. KAFLI
Hreinletistaeki, klednadur og adblinadur verkafdlks.

13. gr.
Klednadur verkafolks, sem vinnur ad snyrtingu, vigtun eda innpokkun flaka,
skal vera hvitir sloppar. Konur skulu bera hvita h6fudkappa.
Vid flokun fisksins, svo og alla adra vinnu vi§ hann, bar til hann er frosinn,
ma ekki nota adra vinnuhanzka en tr gimmi eda 68ru hlidstedu efni.

i ‘ _ 14. gr.

Starfsfolk frystihusa skal hafa fengid heilbrigdisvottors fra lekni um ad pad
sé ekki haldi8 smitandi sjukdémi. Skulu slik vottord endurnyjud tvisvar & ari og
oftar, ef aste8a pykir til.

15. gr
" Sérstok geymsla skal vera fyrir klednad verkafolks, svo og hrein og upphitud
kaffistofa.

16. gr.
f frystihusi skulu vera vatnssalerni, fullnazgjandi adrennsli vatns, svo og fra-
rennsli og loftraestmg i fullkomnu lagi.
Ekki ma eetla meira en 20 manns sama salernid, og séu karlar fleiri en 10, skulu
vera sérstakar bvagskalar.
Askilin eru sérstok snyrtiherbergi med handlaugum, hreinu rennandi vatni,
sapu og hreinum handpurrkum.

17. gr.
Nz=gilegt magn af vidurkenndum soétthreinsandi og gerileySandi efnum til
hreinsunar a htsi, 4h6ldum, hreinlaetisteekjum o. s. frv. skal #ti§ vera fyrirliggj-
andi.

18. gr.

Hra0frystihus skulu hafa vottor$ fra viskomandi yfirfiskmatsmanni um ba®d,
a8 pau fullnegi settum skilyrSum til framleidslu, eins og segir i kafla I og II bess-
arar reglugerdar. Vottor$ bessi skulu endurnyjud tvisvar a ari og oftar, ef yfir-
fiskmatsmanni finnst asteda til.

Telji yfirfiskmatsmadur, a8 fiskur sé unninn vi§ 6vidunandi skilyrdi a8 hans
domi, samkvamt kafla I og II bessarar reglugerdar, getur hann akvedis, a8 i utflutn-
ingsvottor8i med fiskinum sé bess getid, a0 hann sé unninn vid lakari skilyrsi en
Fiskmat rikisins akvedur med bessari reglugerd.
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III. KAFLI
Mat 4 hraofrystum fiskflokum eda fiski.

19. gr.
Allur frystur fiskur, sem fluttur er tut fra Islandi, skal hadur eftirliti og vera
metinn af hinu opinbera fiskmati, samkvemt l6gum nr. 46 5. april 1948, um fisk-
mat og medferd, verkun og utflutning 4 fiski.

20. gr.

Fiskmatsstjori hefur 4 hendi stjéorn alls fiskmats i landinu. Yfirfiskmatsmenn
stjorna matinu, hver i sinu umdaemi, en hlita forustu fiskmatsstjéra samkvemt
nanari akveeSum laga nr. 46 5. april 1948. Til aSstodar vid mat og eftirlit eru einnig
skipadir fiskmatsmenn og hleSslustjorar, og vinna peir undir stjérn fiskmatsstjora
og yfirfiskmatsmanna.

Fiskmatsmenn eru skyldir a8 hlyda yfirfiskmatsmonnum og fiskmatsstjora
samkvemt beim reglum, sem settar eru i erindisbréfi fyrir pa ad pvi er snertir mat
og medferd fisksins.

Logreglustjorar skipa fiskmatsmenn og hleSslustjora eftir tilnefningu fiskmats-
stjora og yfirfiskmatsmanna, eins og nanar er fram tekid i erindisbréfum beirra.

AtvinnumalaraSuneytis setur 6llum pessum starfsménnum erindisbréf um storf
beirra og skyldur.

21. gr.
Fiskmatsmenn skulu vera einn e&a fleiri i hverju hradfrystihisi. Matsmenn,
sem gegna stérfum vid hinar ymsu greinar fiskmatsins, skulu hafa samrad og sam-
vinnu 1 stérfum, eftir pvi sem vid a.

22. gr.
Gadamat &4 hradfrystum fiski til utflutnings skiptist i tvd stig, fyrsta og ann-
ars flokks.
Grundvallaratrisi fyrir ge®amati 4 fyrsta flokks hradfrystum fiski eru eftir-
farandi:
Fiskurinn sé 6skemmd og heiln®em vara pegar {rysting fer fram.
Fiskflokin séu hrein.
Fiskflokin séu laus vi§ orma og adrar hlidstedar meinsemdir.
Fiskflokin séu ekki sundurlaus 4 fiskholdid og med edlilegum lit.
Fiskflokin séu vel snyrt, ekki med vidhangandi fisktegjum, himnum, leifum
af uggum o. s. frv.
6. Fiskflokin séu ekki me8 bl4dblettum, stungum eda rifum. Ekki bléSmarin
eda dokk vegna slemrar bléSgunar fisksins.
7. Fiskflokin séu ekki pokku$ 4 neinn pann hatt, sem spillt geti gedum peirra.
8. Frysting flakanna hafi faris fram svo sem segir i 10. gr., I. kafla, pessarar
reglugerdar, og sé ekki hserra hitastig i geymslu en — 20° C.
9. Fiskflokin séu laus vi prda og bornun eda adrar geymsluskemmdir.
10. Fiskflokin séu i hreinum og rétt merktum umbudum.
11. Fiskflokin standi tilskylda nettévigt 4an umbuda og klaka.
Sé fiskurinn heilfrystur gilda sému atridi og hér hafa verid talin, par sem bau
eiga vi®, en auk bess eftirfarandi:
1. Ekki séu eftir i kviSarholi fisksins leifar af neinum innyflum.
2. Punnildin séu heil og utlitsgos.
3. Ishudad sé vel og orugglega.
I frystigeymslum, bar sem frystur fiskur er geymdur, ma ekki geyma neina
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adra voru, sem getur haft ahrif 4 lykt, bragd eda utlit fisksins. Pegar 6nnur vara 56
en frystur fiskur er sett i somu geymslu, skal st vara ekki hafa hearra hitastig en 26. marz
akvedid er um frystan fisk samkv. pessari reglugers.

23. gr.
Allar innri umbudir, hvort sem eru éskjur e¥a pappir, skal merkja a eftir-
farandi hatt:

1. Fisktegund; ad varan sé framleidd a4 fslandi; pyngdareining.

2. Pa skal vera i hverri 6skju eSa blokkfrystri pakkningu, merki, er synir hva&a
frystihts sé framleidandi vorunnar.

3. Ef flok eda flakahlutar eru sérvafin i 6skjum, pannig ad 1t komi fleiri en einn
vafningur, skulu vafningarnir bera sému merki.

4. Ef vafningarnir eru ekki sérvegnir med Akvedna byngd, verda beir al bera
merki um, a8 peir skulu vegnir vi8 solu (“TO BE WEIGHED WHEN SOLD%).
Ytri umbudir skal merkja a eftirfarandi hatt:

Fisktegund; a® varan sé framleidd 4 fslandi; merki, er synir hvada frystihus
er framleiSandi; merki, er synir hvada ar og hvada manadardag fiskurinn er fram-
leiddur; t6lu innri pakkninga og byngd peirra.

24. gr.

Solusamtok framleiSenda e8a adrir einstakir utflytjendur gefa ut fyrirmeeli til
frystihtisanna um p6ékkun, ster8ar- og pbyngdarflokkun fisksins o. s. frv., fyrir hina
ymsu marka8i. Skulu slik fyrirmeeli avallt borin undir fiskimatsstjora, a8ur en pau
koma til framkvaemda.

25. gr.

Hradfrystan fisk ma meta hvenser sem er, um leid eda eftir a8 hann hefur verid
fullframleiddur og er ba framleidsla hradfrystihissins metin til dkve8ins manadar-
dags. Lidi bad langur timi fra pvi a8 fiskurinn var metinn og bar til hann er fluttur
ut, ad asteda virdist vera til pess a8 ottast geymsluskemmdir eSa skemmdir af 68r-
um astedum, skal athuga fiskinn med tilliti til pess 48ur en hann er fluttur ut.

26. gr.

Sa fiskur, sem vi® mat ekki telst fyrsta flokks vara, skal pa strax og matid
hefur fari§ fram, auSkenndur med sérstoku merki og honum haldi8 adskildum fra
68rum fiski i frystigeymslu og utflutningsskipum. So6lusamték og fiskmatsstjori
akveda sameiginlega hvaSa merki skuli nota.

Pegar mat hefur farid fram og einhver hluti fisksins demist ekki fyrsta flokks
vara, skal yfirfiskmatsmadur senda sélusamtékum viSkomandi frystihuss skyrslu
um bad, svo og um hve miki§ magn sé ad rzefa, hvada fisktegundir og hvada
pakkningar.

27. gr.

Um bord i 6llum skipum, er lesta frosinn fisk til utflutnings, skal vera hledslu-
stjoéri, radinn til starfsins af s6lusamtokum og sampykktur af fiskimatsstjora.

HleSslustjora ber ad abyrgjast, ad vel sé fari6 me$ voéruna, sem lestud er, svo
ad utlit eda g=8i hennar spillist 4 engan hatt og a8 611 merking sé fullkomin og
greinileg.

AS lestun lokinni skal hle&slustjori skila til dtflytjanda sundurlidadri skra um
farminn eftir fisktegundum, pakkningum o. s. frv.

22
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Reglugerd bessi er sett samkvemt 16gum nr. 46 5. april 1948, um fiskmat og
medferd, verkun og tutflutning 4 fiski og 68last gildi pegar i stad.

Atvinnumdlaraduneytid, 26. marz 1953.

Olafur Thors.

Gunnl. E. Briem.

REGLUGERD

fyrir leknisvitjanasj6d Sudavikurhérads i Nordur-fsafjardarsyslu.

1. gr.

Sj6éSurinn heitir LeeknisvitjanasjoSur Sudavikurhérads i Nordur-fsafjardar-
syslu. Er starfssvid hans sjo hreppar pessa hérads, Sudavikurhreppur, Ogurhreppur,
ReykjafjarSarhreppur, Nauteyrarhreppur, Snefjallahreppur, Grunnavikurhreppur
og Sléttuhreppur. SjoSur pessi er stofnadur samkvemt 16gum nr. 59 4. juli 1942, um
leeknisvitjanasj6di, og kemur i stad leeknisvitjanasjods Hesteyrar- og Ogurhérads, sem
sameinud voru i eitt leeknishérad med 16gum nr. 21/1951, Sudavikurhéra®d.

Stofnfé sjodsins eru sjoSseignir leeknisvitjanasjoSa Ogurhérads og Hesteyrar-
hérads.

2. gr.
Markmi8 sj68sins er ad styrkja ibuia nefndra hreppa til laeknisvitjunar, e8a aud-
velda peim leeknissdéknina &4 annan hatt, svo og a8 1étta héradsbtium adrar sjukdoms-
byrdar og hlynna a8 heilbrigdismalum héradsins yfirleitt.

3. gr.
I stjérn sjodsins eru: Syslumadurinn i Nordur-isafjararsyslu og tveir menn
kosnir 4 sameiginlegum fundi oddvita peirra hreppa, er ad sjéSnum standa. Syslu-
madur er formadur sjodstjornarinnar og er reikningshaldari og gjaldkeri sjo8sins.

. . 4. gr,
Tekjur sjo8sins eru:

1. Tillag rikisins, er nemur arlega tveim kronur 4 hvern ibta bpeirra hreppa, er ad
sjodnum standa.

Tillag hreppanna, er nemur einni krénu 4 hvern ibta a8urnefndra hreppa.
Aheit og gjafir, er sjénum kann a8 askotnast.

Laeknisvitjunarstyrkir, sem veittir kunna ad verda.

bl

5. gr.

A®D lidnu hverju almanaksari, og eigi sidar en fyrir lok jandarmana®ar naesta ar
skulu allir reikningar yfir kostna® bann, er sjéSnum er =tlad a8 taka batt i, vera
komnir til formanns sjé8stjornarinnar og skal pa sjo0stjérnin uthluta styrkjum ur
sjéOonum.

6. gr.
Tillagi rikissjo8s samkv. 1. tolulid 4. greinar, asamt tilskildu prigjungs framlagi
4 moti, svo og laeknisvitjunarstyrkjum, sem veittir kunna ad ver8a i fjarlogum til
héradsins, samkv. 4. 1i§ 4. gr., ma aGeins verja til styrktar héradsbiium vegna kostn-
adar af leknisvitjunum.



